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LETTERATURALATINA
LACRISI DELLA REPUBBLICA
> UNITA11

CICERONE

1. LAVITA

2. LE ORAZIONI

3. LE OPERERETORICHE

4. LE OPEREPOLITICHE
LE OPERE FILOSOFICHE

6. GLIEPISTOLARI

7. LE OPEREPOETICHE

DEBATE SUL MODELLO CICERONIANO DAL TITOLO “CICERONE SIAMONOI”.

» UNITA13


mailto:fgis044002@istruzione.it

SALLUSTIO
1. LAVITA
LA FUNZIONE DELLA STORIOGRAFIAE IL RUOLO DELLO STORICOSECONDO SALLUSTIO
IL DE CATILINAE CONIURATIONE
IL BELLUM IUGURTHINUM

LE HISTORIAE

o g 2w N

IDEOLOGIAE ARTE IN SALLUSTIO

7. OPEREDI AUTENTICITADISCUSSA
L’ETADIAUGUSTO

> UNITA 14

1. L’“ETADI AUGUSTO”

LA POLITICACULTURALE DI AUGUSTO
MECENATEE GLI ALTRI PROMOTORI DI CULTURA

LA PRODUZIONE LETTERARIADELL’ETAAUGUSTEA

v & W N

UNITA 15

VIRGILIO

1. DATIBIOGRAFICI ECRONOLOGIADELLE OPERE
LE BUCOLICHE

LE GEORGICHE

L’ENEIDE

| CARATTERI FORMALI DELLAPOESIADI VIRGILIO

v @ s W N

UNITA 16

ORAZIO

1. DATIBIOGRAFICI ECRONOLOGIADELLE OPERE
2. LESATIRE

3. LEODI

4. LEEPISTOLE

> UNITA17

| POETI ELEGIACI



1. LE ORIGINI DELL’ELEGIALATINAE GLI AMORES DI CORNELIOGALLO
2. TIBULLO

3. PROPERZIO

> UNITA18

OvibIO

1. DATIBIOGRAFICI ECRONOLOGIADELLE OPERE
2. LE OPEREELEGIACHE

3. LE METAMORFOSI

> UNITA19

Livio

1. DATIBIOGRAFICI

GLI AB URBE CONDITALIBRI

LE FONTI DELL’OPERAE IL METODODI LIVIO

cadl

LO SCOPO DELL’OPERA
5. LEQUALITALETTERARIEELOSTILE

CLASSICOLATINO

VIRGILIO, BucoLIcA, |, 1-45 (“MELIBEO E TITIRO, I PASTORI-CONTADINI”’): LETTURA IN
LINGUA, TRADUZIONE ECOMMENTO

VIRGILIO, BucoLica, 1V, 1-63 (“LA NASCITA DEL PUER”): LETTURA IN TRADUZIONE E
COMMENTO

VIRGILIO, ENEIDE, 1V, 65-89 (“LA PASSIONE DI DIDONE”): LETTURA IN TRADUZIONE E
COMMENTO

VIRGILIO, ENEIDE, I,1-11 (“IL PROEMI0”): LETTURA IN LINGUA, TRADUZIONE E COMMENTO

VIRGILIO, ENEIDE, 1V, 331-392 (“UN ADDIO PIENO DI RANCORE”) LETTURA IN TRADUZIONE E
COMMENTO—APPROFONDIMENTO

VIRGILIO, ENEIDE, VI, 847-887 (“LA MISSIONE E L’ESALTAZIONE DI ROMA ATTRAVERSO LA
FIGURA DI MARCELLO”): TRADUZIONE E COMMENTO DEI VV. 847-853; LETTURA IN
TRADUZIONE E COMMENTO DELLAPARTE RESTANTE

VIRGILIO, ENEIDE, IX, Vv. 314-449 (“EURIALO E NISO”): LETTURA IN TRADUZIONE E
COMMENTO

ORAZI0, SERMONES, |, 1 (“EST MODUS IN REBUS”): LETTURA IN TRADUZIONE E COMMENTO



ORAZI0, SERMONES, |, 9 (“IL SECCATORE”): LETTURA IN TRADUZIONE E COMMENTO

ORAZIO, CARMINA, 1, 9 (“LASCIA IL RESTO AGLI DEI”’): LETTURA IN LINGUA, TRADUZIONE E
COMMENTO

ORAZI0, CARMINA, |, 11 (“CARPE DIEM ”) LETTURA IN LINGUA, TRADUZIONE E COMMENTO

TIBULLO, CORPUS TIBULLIANUM, |, 1, vv. 45-78 (“TIBULLO: DELIA™): LETTURA IN LINGUA,
TRADUZIONE E COMMENTO

PROPERZI0, ELEGIAE, |, 1 (“PROPERZIO: CINZIA”): LETTURA IN LINGUA, TRADUZIONE E
COMMENTO

OVIDIO, HEROIDES, 7 (“DIDONE SCRIVE AD ENEA”): LETTURA IN TRADUZIONE E COMMENTO
(APPROFONDIMENTO)

OvVIDIO, METAMORFOSI, |, 452-567 (“APOLLO E DAFNE”): LETTURA IN TRADUZIONE E
COMMENTO

OviDIo, METAMORFOSI, 111, 339-401 (“EcCO E NARCISO”): LETTURA IN TRADUZIONE E
COMMENTO (APPROFONDIMENTO)

OviDIO, METAMORFOSI, 1V, 55-166 (“PIRAMO E TISBE”): LETTURA IN TRADUZIONE E
COMMENTO

OvIDIO, METAMORFOSI, V1, 1-54;70-82; 103-114; 129-145 (“MINERVAE ARACNE”): LETTURA
IN TRADUZIONE E COMMENTO (APPROFONDIMENTO)

OviDI0, METAMORFOSI, VIII, 611-724 (“FILEMONE E BAUCI”): LETTURA IN TRADUZIONE E
COMMENTO (APPROFONDIMENTO)

OVIDIO, METAMORFOSI, X, 243-294 (“PIGMALIONE”): LETTURA IN TRADUZIONE E COMMENTO
(APPROFONDIMENTO)

L1VIO, AB URBE CONDITA, 1,6, 3-4, 7 (“LA FONDAZIONE DI ROMA”): LETTURAIN TRADUZIONE E
COMMENTO (APPROFONDIMENTO)

Livio, AB URBE CONDITA, I, 57 (“UNA MATRONA ESEMPLARE: LUCREZIA”): LETTURA IN
TRADUZIONE E COMMENTO

Riepilogo generale delle principali regole morfosintattiche studiate.

TORREMAGGIORE, 03/06/2023
L’ INSEGNANTE

MARIAPOMPEA BORRELLI



